
50-90 SHARPS BRASS 50/BAG

Originally designed for blackpowder, this obsolete vintage cartridge is again
rising in popularity due to the advent of cowboy action shooting and
Blackpowder Silhouette competition. Starline is a family owned business and
prides itself on producing the highest quality brass case available. With a
production process focused on quality not quantity, Starline makes the finest
brass and has for more than 40 years out of their state-of-the-art
manufacturing facility in Sedalia, MO.  

Attributes

Name: 50-90 SHARPS BRASS 50/BAG
Manufacturer: STARLINE
Product no.: 749018140
Mfr. No.: 4040
Cartridge: 50-90 Sharps Straight
Rounds: 50
Quantity: 50
Delivery weight: 0.83kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 279mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der 5090
SHARPS BRASS
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der 5090 SHARPS BRASS von Starline. Diese hochwertige
Messingpatrone wurde ursprünglich für Schwarzpulver entwickelt und erfreut sich aufgrund des
CowboyActionSchießens und der Blackpowder SilhouetteWettbewerbe wieder großer Beliebtheit. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitshinweise erstellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Bewahren Sie die Patronen außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Achten Sie darauf, dass Sie die Patronen an einem trockenen, kühlen Ort lagern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Anzeichen von Verschleiß.
Informieren Sie sich über die spezifischen Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land oder Ihrer Region
bezüglich der Verwendung von Schusswaffen und Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, während Sie
mit der Patrone arbeiten oder schießen.
Verwenden Sie die Patronen nur in dafür vorgesehenen Waffen, die für das Kaliber 5090 Sharps Straight
ausgelegt sind.
Achten Sie darauf, dass die Waffe in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie die Patrone verwenden.
Lassen Sie sich im Zweifelsfall von einem Fachmann beraten, bevor Sie die Patrone verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe sicher und leer ist, bevor Sie mit der Installation der Patrone
beginnen.
Überprüfen Sie die Patronen auf sichtbare Schäden oder Mängel.

Installation:2.

Führen Sie die Patrone vorsichtig in das Patronenlager Ihrer Waffe ein.
Stellen Sie sicher, dass die Patrone richtig sitzt und sicher im Patronenlager gehalten wird.

Verwendung:3.

Nehmen Sie eine sichere Schießposition ein und richten Sie die Waffe auf das Ziel.
Betätigen Sie den Abzug nur, wenn Sie sicher sind, dass Sie schießen können, ohne andere zu
gefährden.
Nach dem Schuss überprüfen Sie die Waffe auf mögliche Störungen oder Probleme.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere oder beschädigte Patronen gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Bringen Sie leere Patronen zu einem autorisierten Recyclingzentrum oder einer Sammelstelle für
Munition.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu unserem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen
zur Verfügung. Bitte konsultieren Sie die Website des Herstellers oder wenden Sie sich an lokale Fachhändler für
Unterstützung.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig für Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer. Bitte lesen Sie sie
sorgfältig durch und befolgen Sie alle Anweisungen.



Safety Instruction Guide for 5090 Sharps Brass
Cartridges
Introduction
Thank you for choosing the 5090 Sharps Brass cartridges. Originally designed for blackpowder, these vintage
cartridges are becoming increasingly popular for cowboy action shooting and Blackpowder Silhouette
competition. This guide provides essential safety instructions to ensure safe usage and compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Product Safety:

Ensure safe use of the 5090 Sharps Brass cartridges by following all instructions and guidelines
provided in this document.
Be aware of risks associated with the use of nonfood products, including potential hazards related
to ammunition.

Enhanced Recalls:

Stay informed about any recall notices regarding this product. If notified, follow the instructions
provided for safe return or disposal.

Online Shopping:

If purchased online, ensure that the retailer complies with safety requirements similar to those of
physical stores.

Special Consumer Focus:

Extra precautions should be taken when handling cartridges around children or vulnerable
individuals. Keep cartridges out of reach of children.

EU Contact Point:

For safety inquiries, please refer to the appropriate EUbased contact for assistance.

Rapid Alerts:

Regularly check for updates on unsafe products via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always handle cartridges with care and respect.
Store cartridges in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.
Use only in firearms specifically designed for the 5090 Sharps caliber.
Ensure that the firearm is in good working condition before use.
Always wear appropriate eye and hearing protection when shooting.
Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.
Keep your finger off the trigger until ready to shoot.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Do not attempt to modify or alter the cartridges in any way.



Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded before installing cartridges.
Load cartridges into the chamber or magazine according to the manufacturer's instructions for
your specific firearm.

Usage:

Confirm that the area is clear of people and obstacles before firing.
Follow the operating instructions of your firearm for safe firing practices.
After firing, check the firearm for any obstructions or malfunctions before reloading.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged cartridges in accordance with local regulations regarding hazardous
materials.
Do not attempt to dispose of cartridges in regular trash.
Contact local authorities or waste management services for proper disposal options.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the appropriate EUbased contact for guidance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your 5090 Sharps
Brass cartridges. Thank you for your attention to safety and compliance.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Bienvenido a la guía de instrucciones de seguridad para el cartucho 5090 Sharps Brass de Starline. Este
producto está diseñado para ofrecer un rendimiento excepcional en el tiro de acción cowboy y la competencia
de Silueta con Pólvora Negra. Asegúrate de seguir todas las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro
y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro: Siempre utiliza productos de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Almacenamiento: Mantén los cartuchos en un lugar seco y fresco, lejos de la luz directa del sol y
fuentes de humedad.
Manejo: Maneja los cartuchos con cuidado y nunca los expongas a condiciones extremas, como altas
temperaturas o impactos.
Supervisión: Si eres menor de edad, asegúrate de que un adulto supervisa tu uso de este producto.
Reportar Productos Inseguros: Si encuentras un producto que crees que es inseguro, repórtalo a las
autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Verificación del Producto: Antes de usar, inspecciona los cartuchos para asegurarte de que no estén
dañados.
Uso de Protección Personal: Usa gafas de seguridad y protección auditiva al disparar.
Entorno Seguro: Asegúrate de que el área de tiro esté despejada y que no haya personas en la línea de
fuego.
Manejo de Fallas: Si un cartucho no se dispara, espera al menos 30 segundos antes de verificarlo. Esto
puede ayudar a evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Carga del Cartucho:1.

Asegúrate de que el arma esté en modo seguro.
Inserta el cartucho en la recámara de acuerdo con las instrucciones del fabricante del arma.

Preparación para Disparar:2.
Coloca el arma en una posición estable.
Alinea tu objetivo y asegúrate de que no haya obstrucciones.

Disparo:3.
Desbloquea el seguro y presiona el gatillo suavemente.

Después del Disparo:4.
Revisa el arma para asegurarte de que no haya obstrucciones.
Si el cartucho no se dispara, sigue las precauciones mencionadas anteriormente.

Instrucciones de Eliminación
Desecho de Cartuchos Usados: Los cartuchos vacíos deben ser desechados de acuerdo con las
regulaciones locales sobre residuos peligrosos.
Reciclaje: Considera reciclar el latón si es posible. Consulta con tu centro de reciclaje local para obtener
más información.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad, asegúrate de contactar a un representante de Starline o a la autoridad
competente en tu área. Mantente informado sobre cualquier actualización o aviso de retiro relacionado con este
producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas pautas para disfrutar de tu experiencia de tiro de manera
segura y responsable.



Guide de Sécurité pour les Douilles 5090 SHARPS
BRASS
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les douilles 5090 SHARPS BRASS de Starline. Ce document est conçu
pour t'informer sur l'utilisation sécuritaire de ce produit, en conformité avec les réglementations de sécurité des
consommateurs de l'UE. Il est important de lire attentivement ces instructions afin de garantir une utilisation
sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifie régulièrement l'état des douilles avant chaque utilisation.
Range les douilles dans un endroit sec et frais, à l'abri de l'humidité et des températures extrêmes.
Ne laisse pas les douilles à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel ou l'entreprise.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de sécurité et
des protections auditives, lors de la manipulation et du tir.
Ne surcharge pas les douilles, et respecte toujours les recommandations du fabricant concernant les
charges de poudre.
Ne mélange pas des douilles de différents calibres ou marques.
Évite de tirer avec des douilles endommagées ou usées. Inspecteles soigneusement avant chaque
utilisation.
Si une douille se coince dans l'arme, ne tente pas de la retirer sans l'aide d'un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'insérer les douilles.
Insère les douilles dans le chargeur ou la chambre selon les spécifications de ton arme.

Utilisation :

Suis toujours les instructions du fabricant de ton arme à feu.
Tire dans un environnement sécurisé, loin des personnes et des animaux.
Respecte les lois locales concernant l'utilisation d'armes à feu et de munitions.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas les douilles usées dans la nature.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des déchets d'armement.
Si tu as des doutes sur la manière de te débarrasser des douilles, consulte un professionnel ou un service
de recyclage local.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, il est recommandé de contacter le



fabricant ou un professionnel qualifié. Assuretoi d'avoir les détails du produit à portée de main pour faciliter la
communication.

En suivant ces directives, tu peux profiter de l'utilisation de tes douilles 5090 SHARPS BRASS tout en
garantissant ta sécurité et celle des autres. Merci de choisir Starline pour tes besoins en munitions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
5090 SHARPS BRASS
Introduzione
Grazie per aver scelto la cartuccia 5090 SHARPS BRASS di Starline. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformità con le normative europee sulla
sicurezza dei prodotti (EU GPSR). È fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e
responsabile.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto e in conformità con le normative locali.
Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da fonti di calore.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle chiamate di richiamo sulla piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate quando maneggi il
prodotto.
Assicurati che l'arma utilizzata sia compatibile con la cartuccia 5090 Sharps.
Non utilizzare cartucce danneggiate o deformate; verifica sempre l'integrità del prodotto prima dell'uso.
Non tentare di modificare o alterare il prodotto in alcun modo.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere a disposizione tutte le attrezzature necessarie, inclusi occhiali protettivi e
guanti.
Leggi attentamente le istruzioni del produttore relative all'arma che utilizzerai.

Caricamento della Cartuccia:2.

Apri l'otturatore dell'arma e assicurati che sia scarica.
Inserisci la cartuccia 5090 Sharps nel caricatore o nella camera dell'arma secondo le istruzioni del
produttore.
Chiudi l'otturatore con attenzione.

Utilizzo:3.

Posiziona l'arma in modo sicuro e stabile.
Prendi la mira e controlla l'ambiente circostante prima di sparare.
Esegui il colpo seguendo le procedure di sicurezza standard.

PostUtilizzo:4.

Dopo l'uso, assicurati di scaricare completamente l'arma.
Pulisci e mantieni l'arma secondo le istruzioni del produttore.



Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare le cartucce usate nei rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento delle munizioni.
Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento delle cartucce usate.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il tuo rivenditore o un
rappresentante di Starline. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto del prodotto e la data di acquisto
per facilitare la comunicazione.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile della cartuccia 5090
SHARPS BRASS. Grazie per aver scelto Starline e per il tuo impegno nella sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjoner for 5090 SHARPS BRASS
Introduksjon
Takk for at du har valgt 5090 SHARPS BRASS fra Starline. Denne produktet er designet for bruk i cowboy action
shooting og Blackpowder Silhouette konkurranser. Det er viktig å følge sikkerhetsinstruksjonene i denne
veiledningen for å sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Les alltid produsentens instruksjoner før bruk.
Bruk alltid egnet beskyttelsesutstyr, inkludert vernebriller og hørselsvern, når du bruker ammunisjon.
Kontroller produktet for skader før bruk. Ikke bruk skadde eller defekte produkter.
Hold alltid våpenet rettet bort fra deg og andre når du lader eller avfyrer.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk kun 5090 Sharps hylser med kompatible våpen og ammunisjon.
Unngå å bruke produktet i våpen som ikke er designet for denne kaliberen.
Sørg for at våpenet er i god stand og at det er blitt vedlikeholdt i henhold til produsentens
spesifikasjoner.
Unngå å skyte i retning av mennesker, dyr eller eiendommer.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Før du begynner, sørg for at du har riktig verktøy og utstyr tilgjengelig.
Last hylser i henhold til produsentens spesifikasjoner og retningslinjer.
Kontroller at hylsene er riktig plassert i kammeret før avfyring.
Når du har avfyrt, inspiser hylsene for skader og oppbevar dem sikkert.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av brukte hylser.
Unngå å kaste hylser i vanlig avfall. Se etter resirkuleringsprogrammer for metallhylser i ditt område.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer om produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Sørg for å ha
produktinformasjonen tilgjengelig for raskere hjelp.

Oppsummering
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til å sikre en trygg og effektiv opplevelse med 5090
SHARPS BRASS fra Starline. Husk alltid å handle ansvarlig og i samsvar med gjeldende lover og forskrifter.



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania dla
nabojów 5090 SHARPS BRASS
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup nabojów 5090 SHARPS BRASS firmy Starline. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na
celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony użytkowników zgodnie z regulacjami Unii
Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
informacjami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj tylko w odpowiednich i bezpiecznych warunkach strzeleckich.
Przechowuj naboje w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła i ognia.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania amunicji.
Upewnij się, że jesteś odpowiednio przeszkolony w zakresie obsługi broni palnej i amunicji.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Bezpieczeństwo strzeleckie: Zawsze kieruj lufę broni w bezpiecznym kierunku.
Odpowiedni sprzęt: Używaj tylko broni palnej, która jest zgodna z kalibrem 5090 Sharps.
Weryfikacja amunicji: Sprawdź, czy naboje nie są uszkodzone przed użyciem.
Zarządzanie sytuacjami awaryjnymi: W przypadku wystąpienia problemów podczas strzelania,
natychmiast przestań strzelać i skonsultuj się z ekspertem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Przygotowanie do strzelania:

Sprawdź sprzęt strzelecki oraz naboje przed użyciem.
Upewnij się, że wszystkie elementy broni są w dobrym stanie technicznym.

Załadunek:
Załaduj naboje zgodnie z instrukcjami producenta broni.
Unikaj przeładowania broni.

Strzelanie:
Przestrzegaj zasad bezpieczeństwa podczas strzelania.
Zwracaj uwagę na otoczenie i innych strzelców w pobliżu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Naboje, które nie zostały wykorzystane, powinny być przechowywane w oryginalnym opakowaniu aż do
momentu użycia.
Nieużywane lub uszkodzone naboje powinny być oddawane do odpowiednich punktów zbiórki amunicji
lub skonsultowane z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją niebezpiecznych materiałów.
Nigdy nie wyrzucaj amunicji do zwykłego kosza na śmieci.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
służbami lub specjalistami w dziedzinie broni palnej.



Podsumowanie
Bezpieczeństwo użytkowania nabojów 5090 SHARPS BRASS jest kluczowe dla zapewnienia udanego i
bezpiecznego doświadczenia strzeleckiego. Prosimy o przestrzeganie powyższych wskazówek oraz o regularne
aktualizowanie swojej wiedzy na temat bezpieczeństwa broni palnej i amunicji.



Turvallisuusohjeet 5090 SHARPS BRASS
patruunoille
Johdanto
Tervetuloa 5090 SHARPS BRASS patruunoiden turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti. On tärkeää noudattaa alla olevia ohjeita ja suosituksia, jotta
voit minimoida mahdolliset riskit.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain niille, jotka ovat laillisesti kykeneviä hankkimaan ja
käyttämään patruunoita.
Säilytä patruunat lasten ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti, että patruunat eivät ole vaurioituneet tai vanhentuneet.
Ilmoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä ainoastaan hyväksyttyjä aseita, jotka on suunniteltu 5090 Sharps patruunoille.
Varmista, että ase on kunnolla huollettu ja tarkastettu ennen käyttöä.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä, vaikka ase olisi tyhjennetty.
Varmista ampumaalueen turvallisuus ennen laukaisemista.

Asennus ja käyttöohjeet
Patruunoiden käyttöön liittyvät vaiheet:

Tarkista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen patruunoiden asettamista.1.
Aseta patruuna huolellisesti aseen patruunaluukkuun.2.
Varmista, että patruuna on kunnolla paikallaan ennen laukaisua.3.
Laukaise ase vain turvallisessa ympäristössä ja varmista, että ampumaalue on vapaa esteistä.4.

Hävitysohjeet
Älä heitä käytettyjä patruunoita tavalliseen roskakoriin.
Vie käytetyt patruunat ja tyhjät hylsyt paikalliseen vaarallisten jätteiden keräyspaikkaan tai aseiden
myyntipisteeseen, joka hyväksyy käytettyjä patruunoita.
Varmista, että patruunat ovat tyhjät ennen niiden hävittämistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. He voivat tarjota
lisäohjeita ja vastata kysymyksiisi tuotteeseen liittyen.

Noudattamalla näitä ohjeita voit käyttää 5090 SHARPS BRASS patruunoita turvallisesti ja vastuullisesti. Kiitos,
että valitsit Starlinen, ja toivomme, että nautit tuotteestamme!



Säkerhetsinstruktioner för 5090 SHARPS BRASS
Introduktion
Tack för att du valt 5090 SHARPS BRASS från Starline. Denna produkt är designad för att användas med
svartkrut och är avsedd för cowboy action shooting och Blackpowder Silhouettetävlingar. För att säkerställa en
trygg och säker användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, när du hanterar ammunition.
Förvara ammunition på en säker plats, utom räckhåll för barn och oauktoriserade personer.
Kontrollera alltid att vapnet är i gott skick och korrekt laddat innan användning.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom att besöka EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att hylsan är kompatibel med ditt vapen.
Undvik att använda ammunition som har visat tecken på skador eller korrosion.
Använd endast rekommenderade laddningar för svartkrut för att undvika övertryck.
Ladda och avladda alltid ditt vapen i ett säkert och kontrollerat område.
Håll alltid vapnet riktat bort från dig själv och andra när du laddar eller avladdar.

Instruktioner för installation och användning

Kontroll av hylsor:1.

Inspektera varje hylsa för sprickor, deformationer eller andra skador innan användning.
Rengör hylsorna noggrant för att ta bort smuts och föroreningar.

Laddning av ammunition:2.

Använd en noggrant avvägd laddning av svartkrut enligt tillverkarens rekommendationer.
Fyll hylsan med svartkrut och se till att det inte finns något utrymme kvar.
Sätt i en projektil och se till att den är korrekt placerad.

Användning av ammunition:3.

Ladda ammunitionen i ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.
Använd vapnet endast i avsedda områden och under kontrollerade förhållanden.
Avfyra endast i riktning mot säkra mål och se till att området bakom målet är klart.

Efter användning:4.

Rengör ditt vapen och hylsor efter varje användning för att förhindra korrosion och säkerställa
funktionalitet.
Förvara ammunition och vapen på en säker plats.

Avfallsinstruktioner
Kassera oanvänd eller skadad ammunition enligt lokala föreskrifter för farligt avfall.
Återvinn tomma hylsor om möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av 5090 SHARPS BRASS, vänligen kontakta
tillverkaren eller din lokala återförsäljare.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är av största vikt!



Pokyny pro bezpečné používání 5090 SHARPS
BRASS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 5090 SHARPS BRASS náboje od společnosti Starline. Tento produkt byl navržen s
ohledem na kvalitu a bezpečnost. Abychom zajistili bezpečné používání, prosím, pečlivě si přečtěte následující
pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že všechny produkty splňují bezpečnostní standardy EU.
Používejte pouze schválené a doporučené zbraně pro tento typ náboje.
Před použitím zkontrolujte náboje na jakékoli viditelné poškození nebo defekty.
Uchovávejte náboje mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím se ujistěte, že zbraň je v dobrém stavu a správně vyčištěná.
Nikdy neprovádějte úpravy na nábojích nebo zbraních, které by mohly ovlivnit jejich výkon.
Používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Nedávejte náboje do zbraně, pokud nejste připraveni střílet.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nehodláte zasáhnout.

Pokyny pro instalaci a používání

Kontrola nábojů:1.

Zkontrolujte, zda jsou náboje správné pro vaši zbraň.
Ujistěte se, že nejsou poškozené.

Příprava na střelbu:2.

Zkontrolujte, zda je zbraň správně nabitá.
Ujistěte se, že se nacházíte na bezpečném a povoleném místě pro střelbu.

Střelba:3.

Udržujte zbraň ve stabilní poloze a mějte ji pod kontrolou.
Při střelbě se ujistěte, že máte dostatečný prostor kolem sebe.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužité nebo poškozené náboje likvidujte v souladu s místními předpisy o nebezpečném odpadu.
Nikdy nevyhazujte náboje do běžného odpadu nebo na veřejné místa.
V případě potřeby se obraťte na odborníka na likvidaci nebezpečného materiálu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na místního prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu.



Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání našich produktů.
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